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Part 2

Draft Regulation

CinemaAct
(R.S.Q., c.C-18.1)

Régie du cinéma
— Madifications of certain duties payable

Noticeis hereby given, in accordance with sections 10
and 11 of the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1) and
section 170 of the CinemaAct (R.S.Q., c. C-18.1), that
the Regulation to amend the Regulation respecting the
feesfor examination and duties payable under the Cinema
Act made by the Régie du cinéma on 19 July 2002, the
text of which appears below, may be submitted for
approval by the Government upon the expiry of 60 days
following this publication.

Any interested person having comments to make on
the draft Regulation is asked to send them in writing,
before the expiry of the 60-day period, to Mtre. France
Dionne, Secretary of the Régie, 455, rue Sainte-Héléne,
Montréal (Québec) H2Y 2L3, by telephone at (514)
873-2371, extension 229 or by fax at (514) 873-2142.

JEANNE L. BLACKBURN
Président of Régie du cinéma,

Regulation to amend the Regulation
respecting the fees for examination and
duties payable under the CinemaAct’

CinemaAct
(R.S.Q., c. C-18.1, s. 167, pars. 6.1 and 6.2)

1. Thefollowing is substituted for sections 7 to 10 of
the Regulation respecting the fees for examination and
duties payable under the CinemaAct:

“7. The duties for obtaining an attestation of afiling
certificate under section 119 of the Act are as follows:

" The Regulation to amend the Regulation respecting the fees for
examination and duties payabl e under the CinemaAct approved by
Order in Council 744-92 dated 20 May 1992 (1992, G.O. 2, 2750)
was last amended by the Regulation approved by Order in Council
9-95 dated 11 January 1995 (1995, G.O. 2, 151). For previous
amendments refer to the Tableau des modifications et index
sommaire, Editeur official du Québec, 2002, updated to 1 March
2002.

(1) $0.30 per attestation in the case of a Québec film,
an original French-language film or a film dubbed in
Québec when the version dubbed in Quebec is available
on al print of a film marketed for domestic use in
Quebec in the language of the dubbing;

(2) $0.40 for each other attestation.

8. The duties payable for obtaining a stamp for the
exhibition of atrailer to the public are as follows:

(1) $5 for each of thefirst 25 stamps;

(2) $5 for each additional stamp in the case of atrailer
for a Québec film, for an original French-language film
or for afilm dubbed in Québec; and, in all other cases,
$40 for each additional stamp.

9. The duties payable for obtaining a stamp for the
exhibition of afilm to the public classified by the Régie
du cinémain a category other than “18 years of age or
over” and characterized by “explicit sex” for a 16 mm
film or videotape are as follows:

(1) $10 for each stamp in the case of a Québec film,
an original French-language film or a film dubbed in
Québec; and

(2) $20 for each stampin all other cases.

10. The duties payable for obtaining a stamp for the
exhibition of a film to the public for a film other than
that referred to in section 9 are as follows:

(1) $10 for each of thefirst ten stamps;

(2) $10 for each additional stamp in the case of a
Québec film, an original French-language film or afilm
dubbed in Québec; and, in all other cases, $200 for each
other stamp. “

2. This Regulation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette
officielle du Québec.
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